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VI) O Verbos Fortes -  ( A$XtmlFw AX$tlEm )

1. – Tempo Passado ( rFbiFD aXnbFz )
Em aramaico os verbos são classificados de acordo com as consoantes de que são compostas. Em geral são compostos de três consoantes básicas. São verbos fortes aqueles que não contém em sua composição: A , Y , v , ou que não iniciam por  n . Por exemplo: rFm#g (terminar ou aperfeiçoar), LFjq (matar), LFip (fazer), $BF$t#k (escrever). Observemos que na contagem das letras, as vogais não são contadas e todos esses exemplos são considerados trilíteros.

Os verbos são conjugados no masculino e feminino. Vejamos um exemplo:

Masculino


Feminino

$$t#EliEp
aXnAE  

$tE#liEp
anAE
tlFip
t#-nAF 


YtlFip 
Yt#-nAF
Lfip
$vh 

$tFliEp 
$Yh
NFn#lFip
NFno  


NFn#lFip
NFno  
NvtlFip
Nvt-nAF 

NyEtlFip 
NyEt#-nAF

v#lFip
NvnEh 


Ny#ElFip
NyEnEh
Exercícios

VII-1) Conjugar no passado masculino os verbos:

RFZb (diminuir); L$Fb#g (criar); rFm#g (aperfeiçoar); O$FbD (sacrificar); W$Fbo (prender); $BFlZ (crucifixar); QFrp (salvar);  $PFjq (colher); IFRT (fender).

VII-2) Conjugar no passado masculino os verbos:

rFsb (desprezar); $B$Fn#g (roubar);  QFoD (empurrar); rFqz (tecer); $BFwo (contar); QFri (fugir/escapar);  LFjq (matar); $PFDR (perseguir); r$FbT (quebrar).

RESPOSTAS 
VII.1- Passado Masculino

$TERZEb 
$tEl$b#Eg
$TErm#Eg

$t#Eo$bED
$t#Ew$bEo 
$t#$Eb#lEZ
anA
TRFZb 
tl$Fb#g
TrFm#g

t#o#$FbD
t#w$Fbo 
t#$bF#lZ
t#-nA RFZb 
LF$b#g
rFm#g

O#$FbD
$W$Fbo 
$$BF#lZ
$vh
NFnRFZb 
NFn#l$Fb#g
NFnrFm#g
NFno#$FbD
NFn#$w$Fbo 
NFn#$bF#lZ
NFno
NvTRFZb 
Nvtl$Fb#g
NvTrFm#g
Nvt#of$bD
Nvt#w$Fbo 
Nvt#$bF#lZ
Nvt#-nA
vRFZb 
v#l$Fb#g
vrFm#g

vo$fbD
v#w$Fbo 
v#$bF#lZ
Nvnh
$tE#qrEp
$t#$EpjEq
$tEiRET

anA

t#qFrp
t#$pFjq
tiFRT

t#-nA

QFrp

$PFjq

IFRT

vh

NFnqFrp
NFn$pFjq
NFniFRT

Nno

Nvt#qFrp
Nvt#$pFjq
NvtiFRT
Nvt#-nA

v#qFrp
v$pFjq

viFRT

Nvnh

VII.2- Passado Feminino

$TErsEb 
$t#$E$bn#Eg
$t#EqoED

$TErqEz 
$t#$Eb#wEo
$t#EqrEi
anA
YTrFsb 
Yt#$bFn#g
Yt#qFoD
YTrFqz 
Yt#$b#Fwo
Yt#qFri
Yt#-nA 

$TFrsEb 
$tF$bn#Eg
$t#FqoED

$TFrqEz 
$t#$Fb#wEo
$t#FqrEi
Yh
NFnrFsb 
NFn$$bFn#g
NFn#qFoD

NFnrFqz 
NFn#$b#Fwo
NFn#qFri
Nno 

NyETrFsb 
NyEt#$$bFn#g
NyEt#qFoD
NyETrFqz 
NyEt#$b#Fwo
NyEt#qFri
Nyt#-nA 

NyErFsb 
NyE$bFn#g
Ny#EqFoD

NyErFqz 
NyE#$b#Fwo
NyE#qFri
Nynh

$t#EljEq 
$t#$EpDER

$Ter$bET

anA
Yt#lFjq 
Yt#$pFDR
YTr$FbT

Yt#-nA 

$tF#ljEq
$t#$FpDER

$TFr$bET

Yh
NFn#lFjq 
NFn#$pFDR

NFnr$FbT

Nno 

NyEt#lFjq NyEt#$pFDR
NyETr$FbT

Nyt#-nA 

NyE#lFjq 
NyE#$pFDR

NyEr$FbT

Nynh

� Não se pronuncia a letra Y no final da 2a pessoa do feminino singular (pronunciar: p’alt).


� Existe uma variante da 1a pessoa do plural, tanto masculino como feminino, somente com um  n :- Nflip (p’aln).


� A letra v  no final não se pronuncia (pronunciar: p’al). Existe uma variante para essa pessoa que é o acréscimo de n no final, assim temos: NvlFip (p’alun) 


� Existe uma variante muito usual para essa pessoa que é a eliminação do n final, e elisão na pronúncia do Y e siome sobre esse Y , temos assim: Ÿ&Ylfip (p’al) 
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